Miele

Instructions pour I'installation

S

Du dessus de cuisiniere
en céramique
KM 452

Pour éviter les accidents
et d’'endommager 'appareil,
lire le manuel d’utilisation

avant d’installer ou d'utiliser I'appareil.
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INSTRUCTIONS IMPORTANTES SUR LA SECURITE

Note a I'installateur:

Veuillez fournir ce manuel d’instruc-
tions au consommateur pour 'usage
de I'inspecteur des réseaux électri-
ques local.

Installation

Les distances minimales indiquées
dans ces instructions d’installation
doivent étre respectées afin d’assu-
rer un fonctionnement sécuritaire.
Ne pas les respecter augmente le
risque d’incendie.

Munissez les meubles et la hotte de
coupe-feu avant d’installer I'appareil
pour éviter de 'endommager.

Le comptoir doit étre encollé d’'ad-

hésif thermorésistant (212 °F/100
°C) pour prévenir une déformation
éventuelle.

La plaque de cuisson peut étre
installée seulement selon les
schémas, en respectant les distances
sécuritaires indiquées. N'installez pas

la plaque de cuisson entre 2 hauts
meubles, car cela constitue un risque
d’incendie.

Maintenez une distance minimale de
2 po (50 mm) entre la plaque de
cuisson, le mur arriere et un mur
latéral pour assurer la sécurité.
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INSTRUCTIONS IMPORTANTES SUR LA SECURITE

Afin d’éliminer le risque de bralures

ou d’incendie en raison de surfa-
ces surchaufées, évitez de placer la
plague de cuisson sous des armoires
de rangement. Si des éléments de
rangement sont nécessaires, le risque
peut étre réduit en installant une hotte
afin de projeter horizontalement un
minimum de 5 po au-dela du bas des
armoires.

Cet appareil n'a pas été concu

pour étre utilisé sur un bateau ou
dans des engins mobiles, comme des
avions ou des véhicules récréatifs
Toutefois, I'installation est possible dans
certaines circonstances. Veuillez
communiquer vos exigences particulie-
res au concessionnaire Miele le plus
pres de chez vous ou au service de
soutien technique de Miéle.

En raison de la chaleur diffusée

vers le bas par ce type d’'appareil,
nous vous conseillons de ne pas I'ins-
taller au-dessus d’un tiroir. L'appareil
devrait étre installé dans un meuble
muni d’un devant a tiroir factice et un
socle protecteursupplémentaire entre
'appareil et le meuble.
Si, malgré cela, il y a un tiroir sous la
plaque de cuisson, n’y conservez pas
des aérosols, des liquides combusti-
bles ou des matériaux flammables. Si
des accessoires de coutellerie sont
placés dans le tiroir, ils doivent étre
thermorésistants.

La plague de cuisson ne doit pas
étre installée au-dessus d’un
lave-vaisselle, d’'une laveuse ou d’'une

sécheuse, ou bien au-dessus d’un
réfrigérateur ou d’un congélateur. La
haute température diffusée vers le bas
par ce type d’appareil pourrait endom-
mager ces appareils électroménagers.

Assurez-vous que le cable de

raccordement a la plaque de
cuisson n’est en contact avec aucune
piece mécanique apres l'installation de
la plaque de cuisson.



INSTRUCTIONS IMPORTANTES SUR LA SECURITE

Distance sécuritaire minimale
au-dessus de l'appareil

50
4.50mm

M BN

(@ En regle générale, une distance
sécuritaire de 30 po minimum (760
mm) doit étre respectée, entre 'ap-

pareil et tout objet inflammable placé
au-dessus, c.-a-d. armoires, hotte ou

rangement a ustensiles. Si le
fabricant de ces articles préconise
une autre distance, celle-ci doit étre
respectée. Ces distances sont
indiquées dans le mode d’emploi et
les instructions d’installations
respectifs.

Si plus d’un appareil est installé
Sous une hotte, c.-a-d. une plague
de cuisson électrique et une plaque
de cuisson wok au gaz et leurs
distances sécuritaires minimales
jusqu’a la hotte different, choisissez
la distance sécuritaire supérieure.



Appareil et dimensions de la piece a découper

KM 452

(1 Pinces a ressort @l doit y avoir au moins 3 %/,4 PO
(81 mm) de profondeur utilisable a
droite de la piéce découpée.

m Découpez une piéce dans le comp-
toir suivant les dimensions indiquées
dans le schéma.

m Pensez a maintenir la distance mini-
male de 2 po (50 mm) entre le mur

arriere et un mur de droite ou de Si, durant l'installation, le matériau
gauche. Reportez-vous aussi aux isolant autour du cadre n'adhére pas
"Instructions de sécurité importantes’. = completement aux angles, le rayon

) ) d’angle max. R4 (%/,4") peut étre limé
m Scellez les surfaces découpées avec avec précaution vers le bas pour

un produit adapté pour éviter le étre ajusté.
gonflement que cause I'humidité.

Les matériaux utilisés doivent étre

thermorésistants.



Installation

Installation des pinces a
ressort

m Placez les pinces a ressort fournies
(® aux endroits marqués selon les
indications ci-dessus : posez-les sur
le rebord supérieur de la piece
découpée et fixez-les ensuite a I'aide
des vis 3,5 x 25 mm jointes.

Comptoirs en granit

r

Pour les comptoirs en granit, les pinces
aressort (M doivent étre positionnées et
fixées a I'aide d’'un ruban adhésif
robuste a double face.

Par ailleurs, recouvrez les extrémités
des pinces a ressort avec un adhésif
en silicone.

Les vis ne sont pas nécessaires pour
les comptoirs en granit.



Installation

Installation de la plaque de

cuisson

m Introduisez le cable électrique dans
la piece découpée et branchez 'ap-
pareil au réseau électrigue.

m Placez la plague de cuisson sur les
pinces a ressort (.

La plague de cuisson ne doit pas
étrescellée de facon permanente au
comptoir lors de I'installation.

m Ensuite, en tenant la plaque de cuis-
son de chaque coté, appuyez de Si la plaque de cuisson est scellée
force égale sur les extrémités jusqu'a  dans I'espace prévu, le comptoir ou
ce que la plaque de cuisson soit bien  I'appareil pourraient étre endommageés
encastrée. Ce faisant, soyez certain Sl fallait dégager la plague de cuisson
que I'adhésif autour de la plaque de pour entretien ou service aprés-vente.

cuisson soit bien ajusté par rapport La bande de scellement prévue sous
au Comptoir pour assurer un scelle- l'extrémité de la partle superieure de la
ment adéquat. plaque de cuisson suffit & sceller le

A présent, la plaque de cuisson peut ~ comptoir.
étre enlevée seulement avec un outil

spécial.



Branchement électrique

/N\ATTENTION : Avant la mise en
service, coupez 'alimentation élec-
trique, soit en enlevant le fusible, ce
qui coupe le courant, soit en "tirant"
sur le disjoncteur.

L’installation et les réparations
doivent étre effectuées seulement
par un technicien qualifié conformé-
ment aux

codes et aux normes applicables. |l
peut étre dangereux de confier les
réparations et le service a des per-
sonnes non qualifiées et le fabricant
ne peut en étre tenu responsable.

Avant de brancher I'appareil a la
source d'alimentation électrique,
assurez-vous que la tension et la
fréquence indiquées sur la plaque
signalétique correspondent bien a
celles de I'alimentation électrique
dans la maison. Ces données
doivent étre équivalentes pour éviter
d’endommager 'appareil. Dans le
doute,

faites appel a un électricien.

Ne faites fonctionner la plaque de
cuisson gu’apres l'avoir fait encas-
trer dans le comptoir.

A Pinstallateur :

Veuillez fournir ces instructions au
consommateur.

10

Alimentation électrique

La plague de cuisson est munie d’'un
cable électrique souple a 3 fils prét a la
mise a terre :

— 120/240V, 60 Hz, calibrage des
fusibles 50 A,

ou

— 120/208 V, 60 Hz, calibrage des
fusibles 50 A

Fil noir: connecter a L1 (chaud)
Fil rouge: connecter a L2 (chaud)

Fil vert: connecter a GND (terre)

Utilisez une ligne spécialisée et une
boite de dérivation pour brancher la
plaque de cuisson a un circuit de 50 A.

Pour de plus amples renseignements,
reportez-vous au schéma d’installation
électrique fourni avec I'appareil.

MN\ATTENTION DANGER:
CET APPAREIL DOIT ETRE
MIS A TERRE!



11



Miele Limitée
Siege social Canadien
55G East Beaver Creek Road
Richmond Hill, ON L4B 1E5
Téléphone : 800-565-6435
905-707-1171
Télécopieur : 905-707-0177
www.miele.ca
info@miele.ca (Renseignements généraux)
service@miele.ca (Service technique)

Bureau régional des ventes de Colombie-Britannique
3731 North Fraser Way

Unit 200

Burnaby, BC V5J 5J2

Téléphone : 604-434-1300

Télécopieur : 604-434-1309

Bureau régional des ventes du Québec

400, avenue Laurier Ouest

Bureau 600

Montréal, QC H2V 2K7

Téléphone : 877-636-4353
514-277-1818

Télécopieur : 514-277-1838

Droits de modification réservés /0803 M.-Nr. 05 797 890 / V02
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